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  HIMNUSZ A magyar nép zivataros századaiból.  Isten, áldd meg a magyartJó kedvvel, bőséggel,Nyújts feléje védő kart,Ha küzd ellenséggel;Bal sors akit régen tép,Hozz rá víg esztendőt,Megbünhödte már e népA multat s jövendőt!  Őseinket felhozádKárpát szent bércére,Általad nyert szép hazátBendegúznak vére.S merre zúgnak habjaiTiszának, Dunának,Árpád hős magzatjaiFelvirágozának.  Értünk Kunság mezeinÉrt kalászt lengettél,Tokaj szőlővesszeinNektárt csepegtettél.Zászlónk gyakran plántáládVad török sáncára,S nyögte Mátyás bús hadátBécsnek büszke vára.  Hajh, de bűneink miattGyúlt harag kebledben,S elsújtád villámidatDörgő fellegedben,Most rabló mongol nyilátZúgattad felettünk,Majd töröktől rabigátVállainkra vettünk.  Hányszor zengett ajkainOzman vad népénekVert hadunk csonthalmainGyőzedelmi ének!Hányszor támadt tenfiadSzép hazám kebledre,S lettél magzatod miattMagzatod hamvvedre!  Bújt az üldözött s feléKard nyúl barlangjában,Szerte nézett s nem leléHonját a hazában,Bércre hág és völgybe száll,Bú s kétség mellette,Vérözön lábainál,S lángtenger fölette.  Vár állott, most kőhalom,Kedv s öröm röpkedtek,Halálhörgés, siralomZajlik már helyettek.S ah, szabadság nem virúlA holtnak véréből,Kínzó rabság könnye hullÁrvánk hő szeméből!  Szánd meg Isten a magyartKit vészek hányának,Nyújts feléje védő kartTengerén kínjának.Bal sors akit régen tép,Hozz rá víg esztendőt,Megbünhödte már e népA multat s jövendőt! Cseke, 1823. január 22.    
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    KÖLCSEY Töredék  Büszke magyar vagyok én, keleten nőtt törzsöke fámnak,Nyúgoti ég forró kebelem nem tette hideggé;Szép s nagy az, ami hevít; szerelemmel tölti be lelkemHonni szokás és föld, örököm kard s ősi dicsőség.Nyúgoszik az zöld lombjai közt a nemzeti béknek,Ez ragyog újra midőn tele fénye dalomnak elönti,S színe varázs súgáraiban szállítja fel ismétŐseim árnyaikat, kik az őszkor napjait élték,Kölcsey nemzetség, Ete hű maradéka, kit egykorDon hullámi körűl, a Hét magyar eggyike, hős Ond,Lángölelés zálogja gyanánt neje karjairól vőn.Vígan laktanak ők rohanó Tisza partjai mellett,S hol vadon árnyak alatt barnán viszi habjait a Túr,Mígnem az elkomorúlt sorsnak nyila dúlva lecsattantS könnypatak áradozott a bánatölelte teremben,S áldozatát vérben fogadá vala boltja sötétén,Elsiratott hamvak közt, a cégényi monostor... Cseke, 1831. január 7.    *  PANASZ  Jaj nekem, s jaj annak, aki engemVerset írni búmra megtanított,Aki fáklyát gyújta képzetimnek,S lágy szivembe fúvalt gerjedelmet,A kegyetlen!  Im nekem nem kelle sem szerencse,Sem nagyoknak bíztató kegyelme,Csillogó fény, s népimádta rojtok.Gondolám, csak lant az énekesnek,Zöld borostyán barna lyány kezéből,S szép dicsőség hamva sátoránál.  Víg nyaram folyt, s hajnal hogyha támadt,Dalba szállt az érzés hurjaimról,Dalba szállt az estve szent homályán.Nap ha forralt, bokraim födeztek;Dörge néha, felderűle másnap,S új virágzat ömle el a mezőken.  Ah, de bús alakkal vad honábólJött el a tél, s a bokor leszáradt,S nem ragyog virágzat a mezőken.Ülök én im a hideg falak közt,Ablakom tábláján csattog a szél,S nincs fa, mely lobogna tűzhelyemről,Nincs piros bor, hogy hevítse keblem,S ajkaim közt elfagy a kelő dal.  Szép Apollon szőke fürteiddel,Szánd az énekesnek durva sorsát,És nem adtál fát ha tűzhelyére,Sem piros bort hogy hevítse keblét:Karja közzé tégy szelíd leánykát,Csókjain hogy újra felhevűljön! Cseke, 1823    
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  ZRÍNYI DALA Hol van a hon, melynek Árpád véreGyőzelemben csorga szent földére,Mely nevével hév szerelmet gyújt;S messze képét bújdosó magzatja,Még Kalypso keblén is siratja,S kart feléje búsan vágyva nyújt?Itt van a hon, ah nem mint a régi,Pusztaságban nyúlnak el vidéki,Többé nem győzelmek honja már;Elhamvadt a magzat hő szerelme,Nincs magasra vívó szenvedelme,Jégkebelben fásult szívet zár. Hol van a bérc, és a vár fölette,Szondi melynek sáncait védlette,Tékozolva híven életét;Honnan a hír felszáll, s arculatjaLángsugárit távol ragyogtatja,S fényt a késő századokra vét? Itt van a bérc, s omladék fölette,Mely a hőst és hírét eltemette,Bús feledség hamván, s néma hant;Völgyben űl a gyáva kor s határaSzűk köréből őse saslakáraSzédeleg ha néha felpillant. És hol a nép, mely pályát izzadni,S izzadás közt hősi bért aratniŐsz atyáknak nyomdokin tanúlt;S szenvedett bár, s bajról bajra hága,Hervadatlan volt szép ifjusága,A jelenben múlt s jövő virúlt? Vándor állj meg! korcs volt anyja vére,Más faj állott a kihúnyt helyére,Gyönge fővel, romlott, szívtelen;A dicső nép, mely tanúlt izzadni,S izzadás közt hősi bért aratni,Névben él csak, többé nincs jelen. Szobránc, 1830. július    *    ZRÍNYI MÁSODIK ÉNEKE Te lásd meg, ó sors, szenvedő hazámat,Vérkönnyel ázva nyög feléd!Mert kánya, kígyó, féreg egyre támad,És marja, rágja kebelét.A méreg ég, és ömlik mély sebére,S ő védtelen küzd egyedűl,Hatalmas, ó légy gyámja, légy vezére,Vagy itt az óra, s végveszélybe dűl!  Áldást adék, sok magzatot honodnak,Mellén kiket táplál vala;S másokra vársz, hogy érte vívni fognak?Önnépe nem lesz védfala?Szív, lélek el van vesztegetve rátok;Szent harcra nyitva várt az út,S ti védfalat körűle nem vonátok;Ő gyáva fajt szült, s érte sírba jut.  De szánjad, ó sors, szenvedő hazámat!Te rendelél áldást neki:S a vad csoport, mely rá dühödve támad,Kiket nevelt, öngyermeki.Taposd el a fajt, rút szennyét nememnek;S míg hamvokon majd átok űl,Ah tartsd meg őt, a hűv anyát, teremnekTán jobb fiak, s védvén állják körűl.  Törvényem él. Hazád őrcsillagzatjaSzülötti bűnein leszáll;Szelíd sugárit többé nem nyugtatjaAz ősz apák sírhalminál.És más hon áll a négy folyam partjára,Más szózat és más keblü nép;S szebb arcot ölt e föld kies határa,Hogy kedvre gyúl, ki bájkörébe lép. 1838    
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    BORDAL Igyunk derűre,Igyunk borúra,Ugy is hol kedvre,Ugy is hol búraFordúl az élet.Kedved a jó borJobban éleszti,Búdat a jó borMessze széleszti,S elmúlat véled. Minden por, álom,S füst e világon;Mi haszna gázolA boldogságonA hír barátja?Ha dob riadt aHarc reggelére,Patakban omlikHullámzó vére,S bérét más látja. Békételen, bús,Senyved magába,Kétség s remény köztVár s fél a kábaPercet s esztendőt.Miért törődölSzűk életeddel?Napod ma mit nyújtKöszönve tedd el,S hagyd a jövendőt. Reggel vagy estve,Szélben vagy csenddel,Eljön magátólSorsod mit rendel:Miként nyár és tél.Ernyőt keress, haKészűl borúlni,Szenvedj, ha nem tudszHová vonulni,Fordulhat a szél. Éld a jelenlétPercét s óráját,Együtt lefutjaJó s rossz pályáját,S együtt húny véled.Igyunk derűre,Igyunk borúra,Ugy is hol kedvre,Ugy is hol búraFordúl az élet! Cseke, 1822. december 7.    *    VANITATUM VANITAS  Itt az írás, forgassátokÉrett ésszel, józanon,S benne feltalálhatjátokMit tanít bölcs Salamon:Miképp széles e világonMinden épűl hitványságon,Nyár és harmat, tél és hóMind csak hiábavaló!  Földünk egy kis hangyafészek,Egy perchozta tűnemény;A villám és dörgő vészekCsak méhdongás, s bolygó fény;A történet röpüléseCsak egy sóhajtás lengése;Pára minden pompa s ék:Egy ezred egy buborék.  Sándor csillogó pályája,Nyúlvadászat, őzfutás;Etele dúló csordájaPatkánycsoport, foltdarázs;Mátyás dicső csatázási,Napoleon hódítási,S waterlooi diadal:Mind csak kakasviadal.  A virtus nagy tűneményiGőz, mit hagymáz lehele;A kebel lángérzeményiVértolúlás kínjele;A vég, melyet Sokrat ére,Catonak kihulló vére,S Zrínyi Miklós szent poraEgy bohóság láncsora.  És ti bölcsek, mit hozátokAmi volna szép s jeles?Mámor bírta koponyátok,Plato s Aristoteles.Bölcselkedő oktalanság,Rendbe fűzött tudatlanság,Kártyavár s légállítványMindenféle tudomány.  Demosthén dörgő nyelvévelSzitkozódó halkufár;Xenofon mézbeszédévelRokka közt mesére vár;Pindár égi szárnyalásaForró hideg dadogása;S Phidias amit farag,Berovátkolt kődarab.  Mi az élet tűzfolyása?Hulló szikra melege.A szenvedelmek zúgása?Lepkeszárny fergetege.Kezdet és vég egymást éri,És az élet hű vezéri,Hit s remény a szűk pályán,Tarka párák s szivárvány.  Holdvilág csak boldogságunk;Füst a balsors, mely elszáll;Gyertyaláng egész világunk;Egy fúvallat a halál.Vársz hírt s halhatatlanságot?Illat az, mely tölt virágot,És a rózsát, ha elhúll,Még egy perccel éli túl.  Hát ne gondolj e világgal,Bölcs az, mindent ki megvet,Sorssal, virtussal, nagysággalTudományt, hírt s életet.Légy, mint szikla rendületlen,Tompa, nyúgodt, érezetlen,S kedv emel vagy bú temet,Szépnek s rútnak húnyj szemet.  Mert mozogjon avagy álljonE parányi föld veled,Lengjen fényben, vagy homályonHold és nap fejünk felett,Bárminő színben jelentseJöttét a vándor szerencse,Sem nem rossz az, sem nem jó:Mind csak hiábavaló! 1823. február-április    

    ZSARNOK Virtus s igazság zengtek nyelveden, De gyűlölte mindkettőt szived;Csak leple volt hatalmad bűneidnek, S szádban a törvény átok leve.Ezüstkehelyt ürített a gonosz asztalodnál, Kivűl az ajtón sírt az üldözött.Még egy falatja volt az éhező szegénynek, S elrablottad azt;Avult fedél óvá még a szelektől, Hideg vérrel hajtád ki onnan is.Hajh bujdosott az ősi lakhelyéről, Sápadt nejeKeblében vitte kisdedét, s panaszát Poroszlód azt korbáccsal ölte el!S terád bízatott-e ezreknek boldogsága, Hogy árulhasd pénzért véröket?S neked ád majd márványt s nagy nevet a hízelkedés O Rabló, sírodon? Cseke, 1823. április    *  HUSZT Bús düledékeiden, Husztnak romvára megállék; Csend vala, felleg alól szállt fel az éjjeli hold.Szél kele most, mint sír szele kél; s a csarnok elontott Oszlopi közt lebegő rémalak inte felém.És mond: Honfi, mit ér epedő kebel e romok ormán? Régi kor árnya felé visszamerengni mit ér?Messze jövendővel komolyan vess öszve jelenkort; Hass, alkoss, gyarapíts: s a haza fényre derűl! 
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Cseke, 1831. december 29.  
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